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Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.
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SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat' v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajicou a kvapkajicou vodou!

SV
Italia

-

MAGYARORSZAG

Min&ségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd vallalat a
2/1984. (1110.) BkM-IpM egyittes rendelet értelmében
tanUsitja, hogy ezen késziilék megfelel a mUszaki
adatokban megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket - beleértve a hdlozati
csatlakozét is - csak

szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a késziiléket
esének vagy nedvesség hatdsdanak!

Garancia
A forgalombahozé vdllalat a termékre 12 hdnap
garanciat vallal.

Névleges feSZURSEG ..o 220 - 230V
NEVIEZES frEKVENCIA covvvvrivcrrsiirrsivesssirrssissssissssissesiesens 50 Hz
Teljesitmény
MAXIMAIS cocevvrriivvrnsssisssrssieisssssssssss s 60 W
készenléti AllapOthan ... <12W

Erintésvédelmi osztély Il.

TOMEG cooivvressseerssssissssssissss s 8.82 kg
Befoglalé méretek
4 [T 239 mm
MAZASSAL woevvssvvssssssisssssssssssssssssssss s 141.5 mm
MEIYSEEG .ovrrrirrrrsssiessessisssssssisssssessss s 230 mm
Rédidrész vételi tartomany
L 87.5-108 MHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljlesttmeény ... 2 x 60W RMS

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio DCB188
Philips risponde alle prescrizioni dell'art.
2 comma 1 del DM. 28 Agosto 1995 n.
548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics
Philips, Glaslaan 2
5616 JB Eindhoven, The Netherlands

J
)
Klass 1 laseraparat
Varning! Om apparaten anvands pa
annat satt an i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvidndaren
utsdttas for osynlig laserstralning,
som overskrider gransen for
laserklass 1.
Observera! Stombrytaren ar
sekundart kopplad och bryter inte
strommen fran nitet. Den inbyggda
natdelen ar darfor ansluten till
elndtet sa linge stickproppen sitter
i vagguttaget. )
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1 Dolezité

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\A 151 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUEINE PAS OUVRIR

Tento ,blesk” indikuje, Ze nezaizolovany
materidl vo vasej jednotke by mohol sposobit
zasah elektrickym prddom. V zdujme
bezpecnosti vietkych ¢lenov vasej domdcnosti
neodstranujte kryt produktu.

,Vykriénik' upozornuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatdru, aby ste predisli
problémom s prevddzkou a udrzbou.

VAROVANIE: V zdujme zniZenia rizika poZiaru
alebo zdsahu elektrickym pridom nesmie byt
tento pristroj vystaveny posobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr.
vazy.

POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
prudom, nasadte Siroky kolik zdstr¢ky do
Sirokej Strbiny a zasurite ho az nadoraz.

Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vSetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

0E® O®EEE

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

120 SK

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, tepelné regulatory,
kachle ¢i iné zariadenia (vratane
zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

@ Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto
nestupil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prisluSenstvo
Specifikované vyrobcom.

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika budte opatrni pri presuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.

)

L
~———

@ Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebnad, ak bolo zariadenie
akymkol'vek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia
spadol nejaky predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti alebo ak
zariadenie nefunguje spravne, pripadne
po pade zariadenia.

Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajicej kvapaline.

(15 Neumiestiiujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tam, kde ako odpdjacie zariadenie
slizZi sietova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.



1\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu ¢ast tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

* Toto zariadenie chrdrite pred priamym
slnecnym svetlom, otvorenym ohriom alebo
zdrojom tepla.

¢ Nikdy sa nepozerajte do laserového Iica vo
vnutri zariadenia.

e Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek
odpojit zo siete, uistite sa, ze k sietovému
kdblu, zdstrcke alebo adaptéru méte volny
pristup.

Bezpecné pocivanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na
primerand hodnotu.

*  Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch. Tento produkt
mdze vytvdrat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mdzu u beznej osoby
sposobit stratu sluchu, a to aj pri
vystaven( kratSom ako jedna mindta.
Vyssie decibelové rozsahy sa poskytuju
pre osoby, ktorych droven sluchu je uz
Ciastocne znizend.

«  Zvuk mdze byt klamlivy. Casom sa
,pohodInd droven" sluchu prispésobf
vyssim hlasitostiam zvuku. Takze
po dlhodobom pocivan( to, ¢o znie
,hormdélne”, mdze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochrdnili, nastavte hlasitost na
bezpecnu Uroveri skér, ako sa vas sluch
prispdsobi, a nechajte nastavenu tuto
hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvy3ujte hlasitost, kym nebudete
pocut pohodine a jasne bez rusenia.

Pocuvanie musi mat’ rozumnu casova dlzku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to gj
pri normédlnych ,,bezpecnych" Urovniach,
moze tiez sposobit’ stratu sluchu.

*  Vidy pouZivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostato¢ne dlhé prestavky.

Ked pouzivate svoje slichadld, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujtce pokyny.

*  Pocuvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

»  Ddvajte si pozor, aby ste nezvysovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prispbsobuije.

*  Nezvysujte hlasitost' na tak vysoku
droven, ze nebudete pocut, ¢o sa deje
okolo vis.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit pouzivanie. Nepouzivajte
slichadla pocas riadenia motorového
vozidla, bicyklovania, skateboardovania
atd. Mohla by vznikndt nebezpecnd
situdcia v cestnej premdvke a na mnohych
miestach je to protizdkonné.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovene
povolené spolo¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, mézu zrusit opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

q

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

8

Pri navrhovan( a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit.

¢

Slovensky

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
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to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a
elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdéceho
odpadu. Spravnou likviddciou starého
produktu pomodzete zabranit moznym
negativnym ndsledkom pre zivotné prostredie
a ludské zdravie.

)5

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych pravidlach
separovaného zberu batérif, pretoze

spravna likviddcia poméha zabranit moznym
negativnym ndsledkom na zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénovd
pena (vypodloZenie) a polyetylén (vreckad,
ochrannd penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce

sa likviddcie obalovych materidlov, vybitych
batérif a starého vybavenia.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych kdépif z materidlov
podliehajicich ochrane proti kopfrovaniu,
vrétane pocitacovych programov, siborov,
nahravok vysielania a zvuku, méze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt trestnym cinom. Toto zariadenie nesmie
byt pouzivané na takéto Ucely.
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Made for

iPod [JiPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a md
certifikdt vyvojarov, Ze spifia prevadzkové
$tandardy spoloc¢nosti Apple. Spolo¢nost
Apple nezodpovedd za prevddzku tohto
zariadenia ani jeho sulad s bezpecnostnymi

a regulacnymi Standardmi. Upozorriujeme, ze
pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iPod, iPhone alebo iPad moze ovplyvnit
prevédzku bezdrotového pripojenia.

iPod a iPhone st ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA.
a daldich krajindch. iPad je ochrannd zndmka
spolo¢nosti Apple Inc.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1

LASER PRODUCT

E Poznamka

e Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane
zariadenia.




2 Vas mikro
system

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.
Aby ste mohli vyuzit' vietky vyhody podpory
poskytovanej spolo¢nost'ou Philips, zaregistrujte
svoj produkt na lokalite www.philips.com/
welcome.

Uvod

Toto zariadenie vdm umoziiuje vychutnat

si zvukové nahravky z disku, zariadeni USB,
prehrdvacov iPod ¢i iPhone a inych externych
zariaden( alebo pocuvat vysielanie rozhlasovych
stanic.

Zariadenie je vybavené funkciou Digital Sound
Control (DSC) a Dynamic Bass Boost (DBB).

Zariadenie podporuje nasledujice formdty
médif:

.. Plays
Ay

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
s s sses sse
sses o o

s e 8 sses sse
s s e

s s ese

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hlavnd jednotka

* 2 reproduktory

*  Dialkové ovlddanie

*  Anténa na prijem vysielania v pdsme FM

Prepdjaci kabel MP3 Link

Strucnd dvodna prirucka

Navod na pouzitie

8 x gumené podlozky pre reproduktory
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Hlavna jednotka - prehlad

Pohlad zhora a spredu

A
®

®

PHILIPS

® — .

VoLUME

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

@ o *  Preskocenie na predchadzajici/

ledujdci album.
*  Zapnutie jednotky alebo jej nasiedytia abum

prepnutie do pohotovostného @ l<>p|
rezimu. *  Preskocenie na predchadzajicu/
@ PRESET +/- nasledujucu skladbu.
+  Vyber predvolby rozhlasovej stanice. : \L/JéhB\'adévanie v rdmci skladby/disku/
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*  Naladenie rozhlasovej stanice.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Nastavenie casu.
O

»  Zastavenie prehrdvania.

*  Vymazanie programu.
(5) SOURCE

*  Vyber zdroja: CD, FM TUNER, USB,

DOCK, AUX IN alebo MP3 LINK.

(e a

*  Otvorenie/zatvorenie priecinka na
disk.

@ Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad

®) =

e Zasuvka USB.

Pohl'ad zozadu

® 6 @ 6 O

@

41

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

VOLUME +/ -

*  Nastavenie hlasitosti.

Panel displeja

*  Zobrazenie aktudlneho stavu.

Priecinok na disk

MP3-LINK

*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

[

e Zasuvka na slichadld.
STANDBY

©® ®

(1) AUXIN
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

(2) SPEAKER OUT

*  Pripojenie reproduktorov.
(3) AC MAIN~

*  Zdasuvka napdjania.
(4) FM ANTENNA

*  Zlepsenie prijmu stanic v pasme FM.

Slovensky
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Dialkové ovladanie - prehlad

)

@ ©OEO® O®OE O

SOURCE [
SLEEP CLOCK

°
@ PRESET ALBUM @

i

@ O

*  Zapnutie zariadenia, prepnutie do
pohotovostného rezimu alebo do
pohotovostného rezimu Eko.

(2) SOURCE

*  Vyber zdroja: CD, FM TUNER, USB,

DOCK, AUX-IN alebo MP3 LINK.
(3 DISPLAY

*  Vyber zobrazenia informdcif pocas
prehrdvania.

@ PRESET/ALBUMA/V

*  Preskocenie na predchadzajuci/
nasledujuci album.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

®) i

*  Preskocenie na predchadzajicu/
nasledujucu skladbu.

*  Naladenie rozhlasovej stanice.

126 SK

©) ONG),

® 06 ©

® @ ®

®

® ® 6

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby/disku/
USB.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Nastavenie casu.

OK

*  Potvrdenie vyberu.

RDS

*  Zobrazenie informdcif RDS
pri vybranych rozhlasovych staniciach
v pasme FM.

|

»  Zastavenie prehrdvania alebo
vymazanie programu.

41

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

VOL -/+

*  Nastavenie hlasitosti.

Numericka klavesnica

e Priamy vyber skladby z disku.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

REPEAT/SHUFFLE

*  Opakované prehravanie skladby
alebo vsetkych skladieb.

*  Prehrdvanie skladieb v ndhodnom
poradf.

DBB

*  Zapnutie/vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

DsC

*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

DIM

*  Prispbsobenie jasu zobrazovacieho
panela.

*  Vypnutie osvetlenia LED okolo
ovlddaca hlasitosti VOLUME.

PROG

*  Programovanie skladieb.

*  Programovanie rozhlasovych stanic.

K

*  Stimenie alebo opdtovné obnovenie

hlasitosti.

MENU

*  Pristup do ponuky zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

SLEEP/TIMER
*  Nastavenie ¢asovaca vypnutia.
*  Nastavenie ¢asovaca budika.



3 Uvodné pokyny

Vystraha

¢ Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo
vykondvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, moZe mat' za
nasledok vystavenie sa nebezpecnému ziareniu
alebo zapricinit nebezpecnu prevadzku.

Pripojenie antény FM

3

e Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a
nastavte polohu antény.

Pripojte dodanu anténu FM ku konektoru FM
ANTENNA na hlavnej jednotke.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové islo su
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto ¢isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Pripojenie reproduktorov

E Poznamka

* Najlepsf zvuk dosiahnete iba pouzitim
dodanych reproduktorov.

* Pripojte len reproduktory s impedanciou,
ktord je rovnakd alebo vyssia ako u dodanych
reproduktorov. Pozrite si ¢ast’ Technické tdaje
v tejto prirucke.

Droty reproduktorov Uplne zasurite do
vstupnych zdsuviek pre reproduktory na zadnej
strane jednotky.

Pripojenie napajania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktul Uistite
sa, ze napdjacie napétie zodpoveda napdtiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane
tohto zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Sietovy adaptér striedavého pridu vzdy
odpdjajte od elektrickej siete vytiahnutim
zastreky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového adaptéra sa uistite,
Ze ste vykonali vietky ostatné pripojenia.

Pripojte sietovy adaptér ku:
*  konektoru AC MAIN~ na hlavnej
jednotke.
*  elektrickej zdsuvke.

Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia
a ohna. Nikdy nevhadzujte batérie do ohna.
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Vlozenie batérie do dialkového ovladania:
1 Otvorte priecinok na batériu.

2 Viozte 2 batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatvorte priestor pre batérie.

E Poznamka

* Ak dialkové ovlddanie nebudete dIhsi cas
pouzivat, batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani batérie

réznych typov.

Batérie obsahuju chemické latky, a preto si

vyzaduju nélezitd likviddciu.

Nastavenie hodin

1 v pohotovostnom rezime, stlacenim
tlacidla CLOCK/DISPLAY na dialkovom
ovlddanf aktivujte rezim nastavenia hodin.
> Cislice hodin sa zobrazia a zaénd blikat.

2 Stlagenim tlagidiel 44»P| nastavte hodinu.

3 Stlacte tlatidlo CLOCK/DISPLAY.

5 Cislice mindt sa zobrazia a za¢nu blikat'.

4 Stlaenim tlacidiel 4P nastavte mindity.
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5  Vyber potvrdte stlatenim tlacidla
CLOCK/DISPLAY.

Zapnutie

Stlacte tlacidlo O.
% Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Opétovnym stlacenim tlacidla O prepnete
systém do pohotovostného rezimu.
& Na zobrazovacom paneli sa zobrazia
hodiny (ak su nastavené).

Prepnutie do pohotovostného rezimu ECO:

Stlacte a na dlhsie ako 3 sekundy podrzte
tlacidlo O.
> Na 3 sekundy sa zobrazf hldsenie ECO
STANDBY (pohotovostny rezim Eko)
a potom zmizne.

£

* Po 15 mindtach v pohotovostnom rezime sa
zariadenie prepne do pohotovostného rezimu
Eko.

Prepinanie medzi pohotovostnym rezimom a
pohotovostnym rezimom ECO:

Stlacte a na dlhsie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidlo O.



4 Prehravanie

Prehravanie disku
1 Opakovanym stld¢anim tlatidla SOURCE
zvolte disk CD ako zdroj.

2 Stlatenim tlacidla A otvorte priecinok na
disk.

3 Viozte disk, pri¢com jeho strana s potlacou
musf smerovat' nahor.

4 Stlatenim tla¢idla A zatvorte priecinok na
disk.

5  Prehrdvanie sa spusti automaticky. Ak nie,
stlacte tlacidlo P11

Prehravanie z USB

Poznamka

» Uistite sa, Ze zariadenie USB obsahuje
prehrdvatelny zvukovy obsah.

1 Zariadenia USB zapojte do zdsuvky <.

PHILIPS

L

l J

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj USB.
L Prehrdvanie sa spusti automaticky. Ak
nie, stlacte » 1L

*  Na vyber priecinka stlacte tlacidlo
PRESET +/-.

*  Na vyber zvukového suboru stlacte
tlacidla 4

Prehravanie obsahu zariadeni
iPod/iPhone/iPad

Ked je zariadenie iPod/iPhone/iPad umiestnené
v doku tohto mikro systému, mézete pocivat
hudbu cez reproduktory.

Poznamka

* V takomto pripade konektor sltichadiel nie je
mozné pouzit ako vystup zvuku.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Modely Apple iPod, iPhone a iPad s 30-

kolikovym konektorom pre dokovaciu stanicu:

* iPod classic, iPod touch, iPod nano, iPod
5. generdcie (video), iPod s farebnym
displejom, iPod mini.

e iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS, iPhone
4.

« iPad (WiFi), iPad (3G).

Prehravanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

E Poznamka

* Ked je vlozeny prehravac iPod/iPhone/iPad,
zariadenie automaticky nastavi ako zdroj
prehrdvac iPod.
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2 Zatlatenim otvorte priecinok doku.

3 VloZte zariadenie iPod/iPhone/iPad do
doku. Opakovanym stld¢anim tlacidla
SOURCE nastavte ako zdroj DOCK.

% Pripojené zariadenie iPod/iPhone/iPad
automaticky spusti prehrdvanie.

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla P I

* Ak chcete preskocit’ skladbu, stlacte
tlacidld e,

* Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladdvat: stlacte a podrzte tlacidld
[4€¢»»| potom ich uvolnite, ¢im sa
obnovi normélne prehrdvanie..

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Poznamka

* iPod s farebnym displejom, iPod classic a iPod
s prehrdvanim videa nie je mozné nabijat
prostrednictvom doku.

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,
batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vlioZzeného
v doku sa zacne nabijat.
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Pocuvanie radia

Naladenie rozhlasovej stanice

1 Opakovanym stld¢anim tlatidla SOURCE
vyberte ako zdroj tuner.
2 Stlacte a dihgie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidld [Pl
L Zobrazf sa hldsenie [SEARCH]
(vyhladdvanie).
> Rddio automaticky naladf stanicu so
silnym signdlom.
3 Opakovanim kroku 2 naladte dal$ie
stanice.

Tip

e Stanicu so slabym signdlom naladite
opakovanym stlacanim [¢4®»|, az kym
nendjdete optimdlny prijem.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

MbZete naprogramovat maximdine 20
predvolieb rozhlasovych stanic (pasmo FM).

Na zapnutie rezimu automatického
programovania stlacte a podrzte v rezime
ladenia tlacidlo PROG po dobu minimélne 2
sekdnd.
9 Zobrazi sa hldsenie AUTO SCAN
(automatické vyhladanie).
> Vietky dostupné stanice sa
naprogramuju v poradi podla sily
signdlu vinového pdsma.
> Prva naprogramovana rozhlasovd
stanica sa za¢ne automaticky vysielat.

Rucné programovanie rozhlasovych
stanic

Mozete naprogramovat’ maximalne 20
predvolieb rozhlasovych stanic (pasmo FM).
1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlacenim tlatidla PROG aktivujte rezim
programovania.



L Zobrazi sa hlasenie [PROG] (program).

3 Stlacenim tlacidla PRESET +/- pridelte
tejto rozhlasovej stanici ¢islo a potom
stla¢enim tlacidla PROG potvrdte
nastavenie.

4 Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste
naprogramovali ostatné stanice.

Tip

* Ak chcete naprogramovand stanicu prepisat,
uloZte na jej miesto ind stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice

V rezime tunera stlacenim tlacidiel PRESET +/-

vyberte ¢islo predvolby.

*  Na priamy vyber ¢isla predvolby mozete
pouzit' aj ¢iselné tlacidld.

£

¢ Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja
Vyzarovania.

* Pre optimalny prijem v plnej miere vytiahnite a
nastavte polohu antény.

Zobrazenie informacii RDS

RDS (Radio Data System) predstavuje

sluzbu, ktord staniciam pasma FM umozriuje
zobrazovat' dodatocné informdcie. Ak naladite
stanicu so signdlom RDS, zobrazi sa ikona RDS
a ndzov stanice.

1 Naladte rozhlasovi stanicu so signdlom
RDS.

2 Opakovanym stld¢anim tlacidla RDS

prechddzajte cez nasledujice informdcie

(ak su dostupné):

 Ndzov stanice

> Typ programu, ako napr. [NEWS]
(spravy), [SPORT] (3port), [POP M]
(populdrna hudba)...

— RDS RT

5 Frekvencia

5 Moznosti
prehravania

Pozastavenie/obnovenie
prehravania

Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla » 1l
pozastavite/obnovite prehrdvanie.

Preskocenie na skladbu

Pre CD:
Stla¢enim tlacidiel l¢»» vyberiete ind skladbu.

* Ak chcete skladbu vybrat' priamo,
moZete taktiez stlacit tlacidlo na
numerickej klavesnici.

Pre disk MP3 a USB:
1 Stlacenim tlatidla PRESET +/-vyberte
album alebo priecinok.

2 Stlatenim tladidiel lea»pl vyberte skladbu
alebo sdbor.

Vyhladavanie v ramci skladby

1 Pocas prehrdvania stlacte a podrzte
tlacidld 4y

2 Normélne prehrévanie obnovite
uvolnenim tlacidla.

Programovanie skladieb

E Poznamka

* Skladby mézete naprogramovat' len pri
zastavenom prehrévant.

Je mozné naprogramovat’ maximalne 20
skladieb.

1 Stlatenim tlatidla PROG aktivujte rezim
programovania.

> Zobrazf sa hlasenie [PROG] (program).
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2 U skladieb vo forméte MP3/WMA
stld¢anim PRESET +/- zvolte album.

3 Stlatenim tlagidla [y vyberte skladbu
a potom vyber potvrdte stlacenim tlacidla
PROG.

4 Opakovanim krokov 2 a 3
naprogramujete dalSie skladby.

5 Stlacenim tlacidia »n prehrdte
naprogramované skladby.
9 Pocas prehrdvania sa zobrazuje
hldsenie [PROG] (program).

* Ak chcete program vymazat, pri
zastavenom prehrdvani stlacte
tlacidlo M.

Zobrazenie casu

Stlacenim tlacidla DISPLAY zobrazite cas.

£

* V pohotovostnom reZime Eko sa ¢as zobrazuje
po dobu 15 minut.

Vyber moznosti
opakovaného/nahodného
prehravania

1 Navyber prisluinej moznosti
opakovaného/ndhodného prehravania
opakovane stldcajte pocas prehrdvania
tlacidld REPEAT/SHUFFLE.

*  REP: opakované prehravanie
aktudlnej skladby.

*  REP ALL: opakované prehrédvanie
vietkych skladieb.

*  REP ALB: opakované prehrdvanie
vietkych skladieb v tomto albume.

*  SHUF: ndhodné prehravanie
vsetkych skladieb.

2 Normélne prehrévanie obnovite
opakovanym stld¢anim tlacidiel
REPEAT/SHUFFLE, az kym sa neprestanu
zobrazovat' moznosti.
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6 Nastavenie
zvuku

Nastavenie hlasitosti

Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla VOL +/-
zvyste/znizte hlasitost.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

Pocas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla DSC vyberte:

*  [ROCK] (rock)

«  [JAZZ] (dzez)

*  [CLASSIC] (klasika)
* [POP](pop)

Zvyraznenie basov

Pocas prehrdvania stla¢enim tlacidla DBB
zapnete alebo vypnete dynamické zvyraznenie
basowv.
Ak je aktivovany rezim dynamického
zvyraznenia basov DBB, zobraz( sa
hldsenie DBB.

Stimenie zvuku

Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla % zapnete/
zrusite stimenie zvuku.



7 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Toto zariadenie sa méze po uplynutf
nastaveného asu automaticky prepnuit do
pohotovostného rezimu.

Opakovanym stldcanim tlacidla SLEEP nastavte
dobu (v minttach). Systém musi byt pri
nastavovan( zapnuty.
& Ak je Casovac vypnutia aktivovany,
displej zobrazi hldsenie [SLEEP]
(Casovac vypnutia) .22

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

Opakovane stldcajte tlacidlo SLEEP, az kym sa
nezobrazf hldsenie , OFF" (vypnuté).
> Ked je ¢asovac vypnutia deaktivovany,
hldsenie [SLEEP] (Casovac vypnutia) .22
zmizne z displeja.

L Ak je Casovac aktivovany, displej
zobrazf #.

L Ak je Casovac deaktivovany, H zmizne
z displeja.

Poznamka

* Ak je zvoleny zdroj DISC/USB/iPhone/iPod/
iPad a skladbu nemozno prehrat, automaticky
sa aktivuje tuner.

Nastavenie ¢asovaca budika

Toto zariadenie je mozné pouzit' ako budik.
V prednastavenom case sa spusti prehrdvanie
DISKU, TUNERA, zariadenia USB alebo
zariadenia iPhone/iPod/iPad.

1 Uistite sa, %e ste spravne nastavili hodiny.
Stlacte a podrzte tlacidlo TIMER.

2
3 Stlacenim tlatidla SOURCE vyberte zdroj.
4

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.
L Cislice hodin sa zobrazia a za¢nu blikat'.

5 Stlagenim tlacidiel >l nastavte hodinu.
6 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.

L Cislice mindt sa zobrazia a za¢nu blikat'.
7 Stlatenim tlatidiel l44/»»| nastavte mindty.

8 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla TIMER.
L Casovac je nastaveny a aktivovany.

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

Opakovanym stld¢anim TIMER aktivujte alebo
deaktivujte ¢asovac.

Prehravanie z externého
zvukového zariadenia

Pomocou tohto zariadenia moézete prehrdvat
obsah z externého zvukového zariadenia, ako
napriklad prehravaca MP3.

1 Pripojte zvukové zariadenie.

e Prihudobnych prehrdvacoch
s Cerveno-bielymi vystupnymi
zvukovymi zdsuvkami:
Pripojte cerveny/biely zvukovy kabel
(nie je sucastou balenia) k zdsuvkdm
AUX-IN na tomto zariadenf a k
vystupnym zvukovym zasuvkdm na
danom zvukovom zariadent.

*  Prizvukovych zariadeniach so
zasuvkami na slichadla:
Pripojte dodany kdbel MP3-Link
k zdsuvke MP3-LINK a potom k
zasuvke pre slichadld na danom
zvukovom zariadenf.

2 Stlagenim tlacidla SOURCE zvolte ako
zdroj MP3-LINK/AUX-IN.

3 Spustite prehrdvanie z daného zariadenia.

Nastavenie jasu displeja

Opakovanym stldcanim tlacidla DIM nastavite
rozdielne Urovne jasu displeja:

*  Vysoky jas
»  Stredny jas
*  Nizky jas
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14 .
8 Informacie o Reprodukeory
Y Impedancia reproduktorov 2 x 60 W, 4
vyrobku OHM
, Vseobecné informacie
Poznamka
‘ _ Sietové napdjanie AC 220-230V/
* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez 50 Hz
dchddzajiceh i
precehadzajiceno upozornenta Prevddzkovd spotreba 60 W
energie
— Spotreba energie v <12W
Technicke Uda]e pohotovostnom rezime
— z Spotreba energie v <05W
Zosilfovac pohotovostnom reZime Eko
Celkovy vystupny 2 x 60 W RMS USB Direct Verzia 1.1
vykon Rozmery
Frekvencnd odozva 80 Hz — 16 kHz, + - Hlavné jednotka 239 x 141,5 x
3dB (S xVxH) 230 mm
Odstup signdl—Sum. > 60 dB - Reproduktor 142 x 307 x
Vstup MP3 Link 0,5V RMS 20 kQ 230 mm
Hmotnost'
- - Hlavnd jednotka 1,92 kg
Disk - Reproduktor 2,55 kg x 2
Typ lasera Polovodicovy - Obal 1,8 kg

Priemer disku 12 cm/8 cm

Podporované disky CD-DA, CD-R, CD-
RW, MP3-CD, WMA-
CD

Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz
Celkové <15%
harmonické

skreslenie

Frekvencna odozva 60 Hz — 16 kHz

(44,1 kHz)

Odstup signal—-sum. > 55 dBA

Tuner

Rozsah ladenia FM: 87,5 — 108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

Pocet predvolieb 20
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

e Pamat USB typu flash (USB 1.1)

*  Prehrdvace USB typu flash (USB 1.1)

*  pamdtové karty (potrebnd pridavnd
Citacka kariet)

Podporované formaty:

*  Formdt USB alebo format pamitového
stiboru FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektora: 512 bajtov)

*  Prenosovd rychlost MP3 (rychlost
Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosova rychlost

* WMA V9 alebo starsi



Vnorenie priecinka maximalne do 8
drovnf

Pocet albumov/priecinkov: maximdlne 99
Pocet skladieb/titulov: maximdlne 999
ID3 tag v2.0 az v2.3

Nazov suborL,J vo formdte Unicode UTF8
(maximalna dlzka: 16 bajtov)

Podporované formaty MP3
diskov

1ISO9660, Joliet

Maximdlny pocet titulov: 999 (v zdvislosti
od dlzky ndzvu sidboru)

Maximdlny pocet albumov: 99
Podporované vzorkovacie frekvencie:

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Podporované prenosové rychlosti:
32 az 320 (kb/s), prenosové rychlosti
s variabilnym tokom

Udrzba

Cistenie skrinky

Pouzite makkd, mierne navlhéenu
handric¢ku so jemnym sapondtovym
roztokom. Nepouzivajte roztoky
obsahujuce alkohol, rozpistadld a ¢pavok
ani agresfvne Cistiace prostriedky.

Cistenie diskov

Ak sa disk zaspinf, vycistite ho Cistiacou
handrickou. Disk utierajte od stredu
smerom von.

Nepouzivajte rozpustadld, ako napriklad
benzén, riedidlo, beZne preddvané
Cistidld ani antistatické spreje urc¢ené na
analdgové nahravky.

Cistenie $oSovky CD prehravaca.

Po dlh§om pouzivani sa moze na Sosovke
CD prehrédvaca usadit $pina a prach. Aby
ste zaistili kvalitné prehrdvanie, vycistite
Sosovku cisticom Sosoviek znacky Philips
(Philips CD lens cleaner) alebo inym
beZne dostupnym cisticom. Postupujte
podla instrukcif doddvanych s cisticom.
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9 Riesenie
problémov

1 Varovanie

* Nikdy neodstraniujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivan{ tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskisajte nasledujuce riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webowvt lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napajanie

»  Uistite sa, ze sietovy napdjaci kabel
zariadenia je sprévne zapojeny.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Vrdmdi funkcie Setrenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 mindt
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto Case neddjde k aktivdcii niektorého
ovlddacieho prvku.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost.

*  Odpojte slichadla.

e Skontrolujte, ¢i sd spravne pripojené
reproduktory.

o Skontrolujte, ¢i st odizolované vodice
reproduktorov uchytené v svorkdch.

Zariadenie nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu
zastrcku, potom zariadenie opét zapnite.

*  Vrdmdi funkcie Setrenia spotreby energie
sa systém automaticky vypina 15 mindt
po ukonceni prehrdvania skladieb, ak v
tomto case neddjde k aktivdcii niektorého
ovlddacieho prvku.

Nefunguje dialkové ovladanie.
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*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskér vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania namiesto
hlavnej jednotky.

*  Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

*  Vlozte batériu so sprévnych usporiadanim
polarity (znacky +/-) podla obrdzka.

*  Vymerite batériu.

*  Namierte dialkové ovlddanie priamo na
senzor na prednej strane zariadenia.

Nebol rozpoznany ziaden disk

*  Viozte disk.

*  Skontrolujte, ¢i disk nebol viozeny
naopak.

*  Pockajte na odparenie skondenzovanej
vlhkosti zo SoSovky.

*  Vymerite alebo vycistite disk.

*  Pouzite ukoncené CD alebo spravny
format disku.

Nie je mozné zobrazit’ niektoré sibory na

zariadeni USB

*  Pocet priecinkov alebo stborov v
zariadeni USB prekrocil urcity limit. Tento
jav nepredstavuje poruchu.

*  Formédty tychto suborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované

*  Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skuste iné.

Nekvalitny prijem radia

e Zvacsite vzdialenost’ medzi
zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

*  Vysunte anténu FM az nadoraz.
*  Namiesto nej pripojte vonkajsiu FM anténu.

Nefunguje casovac
*  Sprdvne nastavte hodiny.
*  Zapnite Casovac.

Nastavenie hodin/¢asovaca bolo vymazané

*  Napdjanie bolo prerusené alebo doslo k
odpojeniu sietového kabla.

*  Opakovane nastavte hodiny/¢asovac.
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